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Uno scafo dalla linea slanciata ed elegante, dotato di un pozzetto ampio con ingresso

laterale e di un grande prendisole a prua. Il comfort di marcia e I'allestimento

raffinato, curato in ogni particolare, garantiscono sempre affidabilita e piacere

di navigazione.




An elegant and slim boat with a wide cockpit, side entrance and a large bow

sunbathing area. The comfort of sailing and refined fittings, taken care

of in every detail, always grant a sure and pleasant navigation.

—

Un bateau a la ligne élancé et élégant, doté d'un cockpit

ample avec une entrée latérale et d'un grand bain de
soleil avant. Le confort de navigation et
I'aménagement raffiné soigné dans les détails
garantissent toujours fiabilité et plaisir

de navigations.




Un casco de lineas estilizadas y elegantes,
con una banera amplia con entrada
lateral y un gran solarium en la proa.
El andar confortable y el equipamiento
refinado, cuidado en cada infimo detalle,
garantizan siempre fiabilidad y una

navegacion placentera.
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Gli interni sono caratterizzati da ambienti raffinati ed accoglienti,

con rifiniture in legno e tessuti pregiati. Sotto coperta trovano
posto, nella versione base, la cabina armatoriale di prua con
proprio bagno, la cabina ospiti con due letti affiancati, il bagno
ospiti ed un’ampia dinette con cucina attrezzata e zona

|

living. La seconda versione prevede un'ulteriore cabina
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ospiti per due persone in luogo del secondo bagno.




—

The internal design is refined and comfortable with wood finish and high-quality
fittings. For the standard version, under deck, there is a stem owner cabin with
bathroom, the guest cabin with twin beds and its own bathroom,
spacious living area with an equipped kitchen. The second version provides

another cabin for two people as an alternative to the second bathroom.

—

Les intérieurs se caractérisent par des volumes raffinés et
accueillants avec des finitions en bois et tissus soigneusement

sélectionnés. La version standard offre une cabine

propriétaire avant avec sa salle de bain, une deuxiéme
cabine avec deux lits cote a cote, une autre salle de
bain et un grand salon et une cuisine équipée et
séjour. La deuxiéme version propose une troisieme

cabine double a la place de la deuxieme salle de bain.
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Los interiores se caracterizan por los ambientes refinados

y acogedores, con terminaciones en madera y

elegantes tapizados. Debajo de la cubierta, en
la version basica, se situan la cabina principal,
en la proa, con bafo privado, la cabina

de huéspedes con dos camas, el bafo

de los huéspedes y una amplia dinette

con cocina equipada y zona living.

La segunda versién prevé otra cabina de

huéspedes para dos personas antes que el

segundo bano.
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Il progetto del 42 Genius é nato con l'obiettivo di realizzare una barca

.||||/

Le projet du 42 Genius est né afin de concevoir un bateau élégant, raffiné et doté dans le méme temps

elegante, raffinata e nello stesso tempo dotata di soluzioni pratiche . . . S
9 P P de solutions pratiques pour le rendre confortable et habitable pendant la navigation. Une

per renderla comoda e vivibile anche durante la navigazione.

étude tres soignée relative au projet et technologies d’avant garde ont

accuratissimo studio progettuale e tecnologie d’avanguardia . - A . T
e . . permis d'optimiser des espaces grace a des solutions inédites capables de

hanno moltiplicato la fruibilita degli spazi, con soluzioni . .
combler les désirs des armateurs les plus exigeants, capables de

inedite capaci di esaudire i desideri degli - .
combler les désirs des armateurs les plus exigeants.

armatori piu esigenti.
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The 42 Genius is a succesful result of a

—

El proyecto del 42 Genius nacié con el objetivo

project in which the aim was to realise an . '
de crear una embarcacion elegante, refinada

elegant and refined boat with practical . . : :
y, simultdneamente, equipada con soluciones

solutions to make it comfortable even o ) o
practicas para que sea comoda y vivible

during the navigation. A very careful
9 9 y también durante la navegacién. Un estudio

roject and the most up-to-date
pro) P proyectual detallado y unas tecnologias de

technologies have increased the : - Y
vanguardia han multiplicado la utilizacion de los

available spaces with new solutions . : o .
espacios, con soluciones inéditas capaces de satisfacer

capable of satisfying every customer. . .
s ying Y los deseos de los armadores mas exigentes.




DOTAZIONI DI SERIE

Locale motori

Due motori entrobordo turbodiesel common rail
Due serbatoi carburante in acciaio inox

Due prefiltri carburante

Quattro batterie da 180 Ah cad.

Due plafoniere

Scafo e coperta

Pedana di poppa in teak con vano per alloggio
zattera

Scaletta da bagno a scomparsa

Due vani con portelli

Porta a poppa per accesso al pozzetto

Doccetta estraibile a poppa con miscelatore
Doccetta estraibile a prua

Pozzetto autovuotante in teak

Divanetto

Divani a poppa con sottostanti ripostigli

Tavolo a sollevamento oleodinamico per formazione
dinette o piano prendisole con cuscini

Portellone accesso vano motori

a sollevamento oleodinamico

Portello per accesso alla stiva

Due vani sui trincarini con coperchi per sistemazione
parabordi e cime di ormeggio

Due vani a murata con chiusura

Poltrona di guida biposto con sottostante

vano per zattera

Mobiletto con lavello e vano per congelatore
Porta scorrevole in perspex di accesso alle cabine
Roll-bar con antenna VHF e tre plafoniere
Parabrezza in acciaio inox con cristalli temperati e
perspex

Trincarini antisdrucciolevoli

Sei parabordi

Parabordo perimetrale in acciaio inox

Verricello elettrico da 1000 W con eletfrocomando
mobile e dalla plancia

Rullo salpa ancora

Ancora tipo Bruce e m 75 di gatena

Gavone per catena

Due bitte a prua con pasSacavi’€ due bitte a poppa
Due tergivetri e lavavetri

Piano prendisole a gruacompleto di cuseini
Gancio d'accostq

Asta portabandiéracon baadiera nazionale

Due bozze d'grmeggio

Plancia

Cruscotto con pannelli serigrafati contenenti
Strumenti motori

Spie luminose per luci di via

Pompe di sentina e autoclave, presaa 12V
Interruttori per servizi ed accessori elettrici di
bordo

Indicatori di livello acqua e carburante
Indicatore angolo di barra

Bussola

Radiotelefono VHF DSC

Ecoscandaglio

Solcometro

Temperatura acqua e contamiglia in

un unico strumento elettronico

Leve elettroniche comando motori
Timoneria idraulica

Volante

Copricruscotto

Living

Scala di accesso con sottostanti ripostigli
Divano con tavolo con supporto telescopico
per formazione letto

Mobiletti pensili

Gavoni sotto il divano

Portabottiglie

Mobiletto;

Due obl6 con tendine

Due osteriggi

Faretti

Parquet

Cucina

Angolo cottura con fornello atré fuochi
Due lavelli in acciaio inox

Mobile cucina con frigorifero, vani e cassetti
Piattaia

Oblo constendina

Faretti

Cabina armatoriale

Letto matrimoniale

Due guanciali

Armadio

Specchio

Cassettiera

Cassaforte

Vani portaoggetti e mensole
Passo d'uomo con oscurante e zanzariera
Due obl6 con tendine
Faretti

Due luci di lettura

Moquette

Cabina a due letti

- Due letti paralleli con sottostanti gavoni

- Due guanciali

- Armadio con specchio

- Mobiletto e vani portaoggetti
- Oblo con tendina

- Osteriggio
- Faretti

- Due luci di lettura

- Moquette

Bagno armatore

- Lavabo con miscelatore
- Mobiletto sottolavabo

- Mobiletto pensile

- Specchio
- WC elettrico

- Accessori da bagno

- Cabina doccia

- Vasca raccolta acque grigie con sistema
di svuotamento elettrico

- Oblo con tendina

- Faretti

Bagno ospiti

- Lavabo con miscelatore
- Mobilettosottolavabo

- Mobiletto pensile

- Specchio
- WC elettrico

- Accessori da bagno
- Doccia con tenda

- Vasca raccolta acque grigie con sistema
di svuotamento elettrico

- Oblo con tendina

- Faretti

Caratteristiche

- Lunghezza f.t. (L max)

- Lunghezza scafo (L h)

- Larghezza max (B max)
- Altezza in cabina

- Serbatoi carburante

- Serbatoio acqua

- Peso (compreso motori)
- Posti letto

- Capacita

12,68

12,45

4,02

1,95

800

400

8.200

5/7

12 persone

Impianti e strumentazione ausiliaria

- Caricabatterie

- Due staccabatterie

- Parallelo batterie

- Quadro elettrico completo di interruttori termici
per tutti i servizi di bordo

- Prese dicorrentea 12Vin c.c.ed a220Vin ca.
alimentabili da terra

- Differenziale salvavita sulla rete a 220 V

- Impianto idrico con autoclave e serbatoio acqua

- Impianto acqua calda

- Tre pompe di sentina elettriche automatiche

- Dispositivo di allarme sonoro per presenza
acqua in sentina

- Impianto di audiodiffusione con sei altoparlanti
e potenziometri nelle cabine

- Sintolettore CD MP3

- Dispositivo per chiusura a distanza valvole
serbatoi carburante

- Predisposizione impianto TV

- Fanaleria regolamentare di navigazione

- Estintori

- Avvisatore acustico

- Orologio e barometro

- Bombola gas

Set completo Griffe Fiart Mare per otto persone

Motorizzazione
2x330 HP Volvo Penta turbodiesel mod. D6 - 330 EVC

CE: categoria di progettazione B
Tutti i dati contenuti nei cataloghi FIART MARE sono

puramente indicativi e non creano alcun titolo di diritto
per gli acquirenti.




STANDARD EQUIPMENT
Engine compartment

- Two turbodiesel stern Drive common rail engines

- Two stainless steel fuel tanks
- Two fuel prefilters

- Four 180 Ah batteries

- Two lights

Hull and deck

- Teak stern platform with peak locker for life raft

- Folding bathing ladder

- Two drawers with doors

- Stern door to the cockpit

- Extractable stern shower with mixer

- Extractable bow shower

- Self-draining teak cockpit

- Small shaped settee

- Stern settee with lockers underneath

- Table to form dinette or sunbathing area
with oildynamic raising system

- One hatch for access to engine compartment
with oildynamic raising system

- One hatch for access to large locker

- Two compartments along side with covers
stowing fenders and mooring cables

- Two wall compartments with closure

- Double pilot seat with life-raft housing
underneath

- Compartments with wash basin, compartment
for fndge

- Cabin door with sliding hatch in perspex

- Roll bar with VHF antenna and three celing lights

- Tempered glass windscreen with stainless steel
frame and perspex

- Anti-slip side decks

- Six fenders

- Steel perimeter fender

- 1000 W electric winch with electric control
and bridge control

- Stemhead roller

- Bruce tyEe anchor with 75 m. chain

- Peak locker for chain

- Two bow bollards and two stern bollards

- Two windscreen washers and wipers

- Sunbathing area on bow with cushions

- Boat hook

- Flagstaff with national flag

- Two mooring ropes

Bridge
Dashboard with screen printed panel housing:

- Engine instruments, indicator light for navigation

lights, for bilge pumps, for autoclave and for
electroventilators, 12V current socket

- Switches for all electrical functions
and accessories on board

- Battery parallelism interrupt switches

- Fuel and water level gauges

- Rudder angle indicator

- Compass

- VHF DSC radiophone

Echosounder-log, water temperature
and mileometer together

Remote control box for inverters and
accelerators

Monocable servoassisted steerage
Wheel

Dashboard cover

Living

Steps leading into living area with
compartments under steps
Settee with folding table.and telescopic support
to form one berth

Wall mounted furniture unit
Locker space under settee

Bottle holder

TV compartment

Glove compartment and shelves
Two portholes with curtains

Two skylights

Lights

Kitchen

Cooking area with three-burner stove

Two stainless steel sinks

Furniture-unit with refrigerator compartments
and drawers

Dish compartment

Porthole with curtain

Lights

Main cabin

Double bed

Two pillows

Wardrobe

Mirror

Chest of drawers
Strong-box

Shelves

Hatchway with blind and mosquito net
Two portholes with curtains
Lights

Two reading lights

Two beds cabin

Two single beds with lockers
Two pillows

Wardrobe with mirror
Furniture-unit

Porthole

Skylight

Lighthouses

Two reading lights

Main bathroom

Wash basin with blender
Furniture unit

Wall mounted furniture unit
Mirror

Electric WC

- Bathroom accessories

- Shower box

- Grate and basin for collecting washing waters
and electric discharge system

- Porthole with curtain

- Lights
Guest bathroom

- Wash basin with blender

- Furniture unit with washbasin

- Wall mounted furniture unit

- Mirror

- Electric WC

- Bathroom accessories

- Shower with curtain

- Grate and basin for collecting washing waters
and electric discharge system

- Porthole with curtain

- Lights

System and auxiliary instruments
- Battery charger
- Battery cut-off switch
- Electric board provided with circuit breakers
for every on-board service
- 12V d.c.and 220V a.c. sockets that
can be supplied from land
- Differential cutout switch on 220V circuit
- Two electroventilators
- Water system with autoclave and tank
- Hot water system
- Three electric and autimatic bilge pumps
- Broadcasting system with six loud speakers,
and potentiometers in cabin
- Tuner CD MP3
- Remote control device for closing
fuel tank valves
- Wiring for TV
- Prescribed navigation lights
- Extinguishers
- Horn
- Clock
- Barometer
- Gas canister

Complete Set Griffe Fiart Mare for eight people

Main characteristics

- Overall length (L max) m 12,68
- Hull length (L h) m 12,45
- Max beam (B max) m 4,02
- Height in cabin ~m 1,95
- Fuel capacity =] 800
- Water capacity ~I 400
- Weight (engines included) ~Kg 8.200
- Berths n° 5/7
- Passengers capacity n° 12 people

Engines
2x330 HP Volvo Penta turbodiesel mod. D6 - 330 EVC DP
CE: design category B

All the informations contained in the FIART MARE
catalogues are completely indicative and do not give any
rights to the buyers.

DOTATIONS

Compartiment moteurs

Deux moteurs turbo diesel Z drive common rail
Deux réservoirs carburant

Deux pré filtres carburant

Quatre batteries de 180 Ah

Deux spots d'éclairage encastrés

Coque et pont

Plateforme de bain arriére recouverte de teck
avec coffre de rangement de la survie

Echelle de bain en inox et teck escamotable
Deux coffres latéraux

Porte escamotable de cockpit

Douche de poupe avec mitigeur

Douche de proue

Cockpit auto-videur recouvert de teck
Banquette avant

Carré arriére avec coffre de rangement

Table a relevage hydraulique escamotable dans
le plancher utilisable aussi en grand bain

de soleil arriere avec ces coussins

Capot moteur arelevage hydraulique

Soute centrale avec accés par le cockpit

Deux coffres de rangement pour pare battages
et amarres sur le plat-bord arriére

Siege pilote a deux places avec rangement survie
Placard pouvant recevoir un réfrigérateur

ou un congélateur en option

Porte coulissante d'acces a la cabine

Arceau avec antenne VHF et trois spots
d'éclairage encastrés

Pare-brise en acier-inox avec verres trempés et
perspex

Plat-bord anti-dérapant

Six pare battages

Liston en acier inox

Guindeau électrique de 1000 W avec
télécommande et commande du tableau de bord
Davier

Ancre type Bruce avec 75 m de chaine

Baille a mouillage

Deux taquets avant et deux taquets arriere
Deux essuie-glace et laveglace

Bain de soleil avant avec coussins

Gaffe

Hampe a drapeau avec pavillon national

Deux amarres

Caracteristiques

- Longueur totale (L max) m 12,68
- Longueur coque (L.h) m 12,45
- Largeur max (B max) m 4,02
- Hauteur sous barrots ~m 1,95
- Réservoir carburant ~ 800
- Réservoir eau = || 400
- Poids (avec moteurs) ~ Kg. 8.200
- Places a dormir n° 5/7
- Capacité n° 12 personnes

Poste de pilotage

Tableau de bord regroupant:

Les instruments des moteurs

- Les lampes de contréle pour les feux de navigation

Les pompes d'eau douce, de cale

- Les ventilateurs électriques, prise 12V

Les commutateurs pour tous les services

et les accessoires électriques de bord

- Le commutateur pour le coupleur de batteries

Les jauges d'eau et de carburant

- Lindicateur d'angle de barre

- Compas

- VHF DSC

- Sondeur, Log, température de I'eau dans un seul
instrument électronique

- Commande d'inverseur et d’accélérateur

Barre hydraulique

Taud de tableau de bord

Carré
- Descente avec rangement et tiroir
Salon transformable en couchage
avec table télescopique
Placards suspendus
Coffre sous la banquette
- Porte-bouteilles
Meuble avec emplacement TV et radio CD
Deux hublots avec rideaux
Deux hublots depont
Deux lampesde lecture
- Deux spots'd'éclairage encastrés

Cuisine
- Coin de cuisson avec réchaud a trois feux
Deux éviers en acier inox
- Meuble de cuisine avec réfrigérateur, rangement et
tiroirs
Etagere
Hublot avec rideau
Deux spots d'éclairage encastrés

Cabine propriétaire
- Grand lit
Deux oreillers
- Penderie
-/Miroir
= Tiroirs
- Coffre-fort
- Videpoche
- Hublot de pont avec occultant et moustiquaire
Spot d’éclairage encastré
Deux lampes de lecture

Motorisation
2x330 HP Volvo Penta turbodiesel mod. D6 - 330 EVC DP

CE: categorie de conception B
Toutes les caracteristiques et les dotations contenues

dans les catalogues FIART MARE sont purement
indicatives et ne donnent pas aucun droit a les acheteurs.

Cabine a deux lits

- Deux lits paralléles avec rangement au-
dessous

- Deux oreillers

- Penderie avec miroir

- Meuble et vide-poche

- Hublot avec rideau

- Hublot de pont

- Spot d‘éclairage encastré

- Deux lampes de lecture

Toilette propriétaire
- Lavabo avec mitigeur
- Meuble au-dessous du lavabo
Meuble suspendu
- Miroir
W.C. électrique
Accessoires
Cabine de douche avec rideau
Caillebotis en fond de douche avec pompe
électrique pour évacuation
Hublot avec rideau
Spot d'éclairage encastré

Toilette invité

- Lavabo avec mitigeur, douchette extractible

Meuble sous le lavabo

Placard suspendu

Miroir

W.C. électrique

- Accessoires

- Douche avec rideau

- Caillebotis en fond de douche avec pompe
électrique pour évacuation

- Hublot avec rideau

- Spot déclairage encastré

Installations et équipements auxiliaires:

Chargeur redresseur debatterie

Coupe-batterie

- Tableau électrique avec disjoncteurs thermiques

pour tous les services a bord

Prisea12Vc.c.et220V ca.

Disjoncteur différentiel 220V

Deux ventilateurs électriques

- Réservoir d'eau avec pompe a pressostat

- Chauffe-eau 220 et moteur

- Trois pompes de cale électrique automatique

- Radio cd stéréo avec six hauts parleurs et commande
indépendante dans les cabines

- Systeme de fermeture a distance des vannes réservoirs

carburant

Feux de navigation réglementaires

Extincteurs

Avertisseur

- Horloge et barometre

Bouteille gaz

Set Griffe complet Fiart Mare pour huit personnes



EQUIPAMIENTOS

Camara de maquinas

Dos motores dentrofueraborda turbodiesel
common rail

Dos depositos de combustible de acero inoxidable
Dos prefiltros de combustible

Cuatro baterias de 180 Ah cada una

Dos plafones

Casco y cubierta

Plataforma de popa de teca con alojamiento
para la balsa salvavidas

Escalera de bafio escamoteable

Dos alojamientos con tapas

Puerta en la popa para acceso a la bafiera
Ducha extraible en la popa con mixer

Ducha extraible en la proa

Bafera autovaciante de teca

Asiento

Asiento en popa con tambuchos debajo
Mesa con elevacién hidraulica para formar dinette
o solarium con colchoneta

Una tapa de acceso a la cdmara de maquinas
con elevacién hidraulica

Una tapa para acceso al panol

Dos alojamientos en el trancanil con tapas
para guardar los paragolpes y cables de amarre
Dos alojamientos de amurada con cierre
Doble asiento de gobierno con alojamiento
para la balsa bajo el asiento

Mueble con fregadero y alojamiento para el
congelador

Puerta de corredera de perspex

para acceso a las cabinas

Roll-bar con antena VHF y tres plafones
Parabrisas de acero inoxidable con cristales
templados y perspex

Trancaniles antideslizantes

Seis paragolpes

Paragolpe de acero inoxidable en el perimetro
Molinete eléctrico de 1000 W con electromando
moévil y desde el cuadro

Botalon

Ancla tipo Bruce y 75 m de cadena

Caja para la cadena

Dos bitas de proa y dos de popa

Dos limpiaparabrisas y lavaparabrisas
Solarium en proa con colchoneta

Gancho para atraque

Mastil con bandera nacional

Dos bozas de amarre

Cuadro de mandos
Tablero con paneles serigrafiados que incluyen:

- Instrumentos para los motores

- Indicadores luminosos para las luces de navegacion,
para las bombas de achique, para la bomba
y depésito de agua, toma de 12V

- Interruptores para servicios y los accesorios
eléctricos de a bordo

- Interruptor paralelismo baterias

- Indicador de nivel de agua y combustible

- Indicador del dngulo del timén

- Brujula

- Radioteléfono VHF DSC

- Ecometro, corredera, temperatura del agua y
cuentamillas en un solo instrumento
electrénico

- Caja de control remoto para inversores y aceleradores

- Direccion hidraulica servoasistida

- Volante

- Cubierta para tablero

Living

- Escalera de acceso con peldanos plegables

- Asiento y mesa con soporte telescépico
para formar cama

- Muebles de pared

- Tambuchos bajo el asiento

- Botellero

- Mueble

- Dos ojos de buey con cortinas

- Dos claraboyas

- Luces

Cocina
- Hornilla con tres fuegos
- Dos fregaderos de acero inoxidable
- Mueble de cocina con frigorifico
- Compartimientos y cajones
- Escurridos platos
- Un ojo de buey con cortina
- Luces

Cabina principal
- Cama matrimonial
- Dos almohadas
- Armario
- Cajonera
- Caja fuerte
- Portaobjetos y repisas
- Escotilla con oscurecedor y mosquitero
- Dos ojos de buey con cortinas
- Luces
- Dos luces de lectura

Cabina con dos camas
Dos camas paralelas con tambuchos
debajo

- Dos almohadas

- Armario con espejo

- Mueble y portaobjetos
Un ojo de buey con oscurecedor
Claraboya con oscurecedor

- Luces
Dos luces de lectura

Bano principal
Lavabo con mezclador
Mueble bajo el lavabo
Mueble de pared

- Espejo

- WCleléctrico

- Accesorios de bafno

- Cabina de ducha
Depdsito para recoger aguas grises con
sistema de desague eléctrico

- Ojo de buey con cortina

- Luces

Bano huéspedes
Lavabo con mezclador
Mueble bajo el lavabo
Mueble de pared

- Espejo

- WC eléctrico

- Accesorios de bano
Ducha con cortina
Depdsito para recoger aguas grises con
sistema de desague eléctrico
Ojo de buey con cortina
Luces

Caracteristicas

Eslora total (L max)
Eslora casco (L h)
Manga méx (B max)
Altura en cabina
Depésito combustible
Depésito agua 400
Peso (incluidos motores) b 8.200
Plazas para dormir 5/7
Capacidad 12 personas

12,68
12,45
4,02
1,95
800

Equipos e instrumentos auxiliares

- Cargador de baterias

- Desconectador de baterias

- Cuadro eléctrico con interruptores térmicos
para todos los servicios de a bordo
Tomacorriente de 12V en c.c. y de 220V
en c.a. alimentable desde tierra
Interruptor diferencial en la red de 220V
Dos electroventiladores
Instalacién hidrica con bomba
y depésito de agua

- Instalacion de agua caliente

- Tres bombas de achique eléctricas
automaticas

- Dispositivo de alarma para la presencia
de agua en la sentina

- Instalacién de radiodifusién con seis
altavoces y potenciémetros en las cabinas
Sinto CD MP3
Dispositivo para cerrar a distancia las
vélvulas de los depdsitos de combustible
Instalacion TV
Luces reglamentarias de navigation
Extintores
Claxon
Reloj y barémetro
Botella de gas

Set completo Griffe Fiart Mare por ocho
personas

Motorizacion
2x330 HP Volvo Penta turbodiesel mod. D6 - 330 EVC DP

CE: categoria de disefio B
Todos los datos contenidos en los catalogos FIART MARE

son puramente indicativos y no generan ningiin derecho
para los compradores.




